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Sazetak: Cilj ovog istrazivanja bio je utvrditi zastupljenost pojedine vrste identiteta te povezanost vrste identiteta s varijablama
slusnog, obrazovnog i bracnog statusa gluhih i nagluhih osoba. U istraZivanju su sudjelovala 443 sudionika kronoloske dobi od
18-87 godina oba spola iz 17 gradova u Republici Hrvatskoj. Za prikupljanje demografskih podataka o sudionicima konstruiran
je poseban upitnik, a kulturni identitet ispitan je skalom DAS (Deaf Acculturation Scale, Maxwell-McCow i Zea, 2011). lako je
58% sudionika pohadalo posebne oralne i redovne Skole, te samo 12% njih ima gluhe roditelje, ipak ih je 80% formiralo ili gluhi
(48%), ili dvokulturni (32%) identitet. Cujuéi identitet imalo je 12% sudionika, a marginalni 8% njih, Sto se pretezno podudara
s rezultatima drugih istrazivanja. S kulturnim identitetom znacajno je povezan stupanj ostecenja sluha (nagluhe osobe cesée od
gluhih imaju ¢ujucéi, dvokulturni ili marginalni identitet); vrijeme nastanka oStecenja sluha (osobe s prelingvalnim ostecenjem
sluha tendiraju formiranju gluhog, dvokulturnog ili marginalnog identiteta, a osobe s postlingvalnim oStecenjem tendiraju cujucem
identitetu); dob u kojoj je zapocelo ucenje znakovnoga jezika (osobe s cujucim identitetom pocele su ga uciti u dobi od 24 godine,
ostali u dobi od §8-13 godina); obrazovni status (najvisu razinu obrazovanja postizu osobe s cujucim i dvokulturnim identitetom);
vrsta osnovne Skole (sudionici iz posebnih $kola tendiraju gluhom ili dvokulturnom identitetu; u odnosu na njih sudionici iz
redovnih Skola znacajno cesée formiraju cujuci identitet, sudionici iz posebne skole s oralnim pristupom gotovo dvostruko cesée
imaju marginalni identitet); vrsta srednje Skole (polaznici redovnih Skola cesée od onih iz posebne Skole formiraju cujuci identitet,
a oni iz posebne Skole ¢esce gluhi identitet), bracni status (najvise je osoba bez partnera medu osobama s cujucéim i marginalnim
identitetom) te slusni status partnera (osobe s gluhim identitetom preferiraju gluhe, a one s cujucim identitetom cujuce partnere).
Slusni status roditelja nije se pokazao povezanim s vrstom kulturnog identiteta sudionika. Razmatraju se prakticne implikacije
dobivenih rezultata.

Kljucne rijeci: gluhoca, nagluhost, kulturni identitet, kultura Gluhih

UvVOD cificnim obrazovanjem koje ukljucuje upotrebu
manjinskog (znakovnog) jezika - dvojezi¢nim
obrazovanjem gluhe djece (Neil Mahshie, 2007;
Teruggi, 2014). Kulturni identitet povezan je sa
samopostovanjem odnosno mentalnim zdravljem,
zadovoljstvom zivotom i kvalitetom Zivota ovih
osoba: osobe s marginalnim identitetom na ovima

Kulturni identitet oznaCava osjecaj pripadnosti
odredenoj kulturi - zajednici koja dijeli isti jezik,
povijest, obi¢aje, vrijednosti, koja, uz ostalo, ima
svoj kulturno-specifi¢an obrazovni sustav, umjet-
nicko stvaralaStvo i organizacije.

Sociolosko-kulturoloski model gluhoce smatra varijablama postizu najnize, a one s dvokulturnim
zajednicu gluhih manjinskom zajednicom/ kultu- identitetom najvise rezultate (Bat-Chava, 2000;
rom u okviru vecinske ¢ujuée zajednice/kulture, Maxwell-McCaw, 2001; Jambor i Elliott, 2005;
sa svim obiljezjima koja definiraju neku zajednicu Hintermair, 2008; 2014), zbog ¢ega u kulturolos-
kao kulturu (Lane i sur., 1996; Padden, 1996), u ko-socioloskom modelu gluhodée kulturni identitet
prvom redu jezikom (znakovnim jezikom) i spe- zauzima sredi$nje mjesto.

1 IstraZivanje je provedeno u okviru znanstvenog projekta “Dvojezi¢na komunikacija gluhih i éujuéih”, poduprtog od strane MZOS RH

63



Renata Mohr Nem¢i¢ i Sandra Bradari¢-Jonci¢: Relacije kulturnog identiteta i nekih demografskih obiljezja gluhih i nagluhih osoba

Stjecajem svojih razvojnih okolnosti i iskusta-
va, osoba oStecena sluha moze se identificirati s
¢uju¢om zajednicom, zajednicom gluhih, s objema
zajednicama ili niti s jednom zajednicom.

Ovisno, dakle, o razvojnim okolnostima i isku-
stvima, osobe oste¢ena sluha mogu formirati jedan
od Cetiriju tipova kulturnog identiteta: cujuci, mar-
ginalni, gluhi i dvokulturni identitet.

Glickman je (1993) medu prvima prepoznao
vaznost kulturnog identiteta za osobe oSte¢ena
sluha te je razvio model kulturnog identiteta na
temelju primjene svog instrumenta za procjenu
kulturnog identiteta gluhih (DIDS, Deaf Identity
Development Scale). U njegovom modelu, 4 vrste
kulturnog identiteta razvojno su povezane: gluha
osoba koja je odrastala u ¢ujucoj okolini prvo for-
mira ¢ujudi identitet. Osobe s Cuju¢im identitetom
zale $to ne mogu cuti, smatraju se invalidima, druze
se iskljucivo s Cujuc¢im osobama, izbjegavaju gluhe
ine cijene ili preziru znakovni jezik. Zbog teSkoca
komunikacije i socijalizacije u svijetu ¢ujucih, u
nekom trenutku svog zZivota prelaze u sljedeci sta-
dij razvoja svog identiteta u kojemu vise ne zele
pripadati zajednici cujucih, ali jo§ nisu integrirani
niti u zajednicu gluhih, ne pripadaju nigdje i stoga
razvijaju marginalni identitet. Osobe s marginal-
nim identitetom ne osjecaju pripadnost ni zajednici
gluhih, ni zajednici ¢ujuéih. Cesto su ogoréene,
osjecaju se neprihva¢enima; idealiziraju cujuce,
a istovremeno prema njima osjecaju neprijatelj-
stvo. Tijekom ove krize identiteta dolaze u kontakt
s drugim gluhim osobama, otkrivaju vrijednost i
vaznost znakovnog jezika, po¢inju razvijati interes
za njega, uciti ga i sve vise se ukljucivati u zivot
zajednice gluhih, postupno formirajuci gluhi iden-
titet. Osobe s gluhim identitetom Cesto idealiziraju
svijet gluhoce, podcjenjujuci svijet cujucih. Kao
reakcija na sva prethodna negativna iskustva zivota
u ¢ujucoj sredini, neke od ovih osoba imaju i vrlo
radikalne stavove, protive se koriStenju govora,
slusnih pomagala i kohlearnih implantata, imaju
negativan stav prema cuju¢ima, kao i gluhima koji
koriste slusna pomagala i komuniciraju govorom.
I konac¢no, naucivsi znakovni jezik i pronaSavsi
svoje mjesto, sigurnost i prijatelje u zajednici glu-
hih, ponovo otkrivaju i prihvacaju i vrijednosti
zajednice cujucih, dospijevajuci tako u posljednji
stadij razvoja svog identiteta, oblikuju¢i dvokultur-

ni identitet, odnosno pripadnost objema kulturama.
Osobe s dvokulturnim identitetom svoju gluho¢u
smatraju razli¢ito§¢u, uocavaju slabosti i snage glu-
hih i ¢ujuéih osoba, postuju znakovni i govorni
jezik imaju i1 gluhe i ¢ujuce prijatelje i dobro se
snalaze i u svijetu gluhih i u svijetu ¢ujucih.

Za razliku od Glickmanovog modela, model
autorice Maxwell-McCow (2011) ne vidi u 4 razli-
Cite vrste identiteta ujedno nuzno i razvojne stadi-
je, niti Cujudi identitet konotira negativno, kao §to
je slucaj s Glickmanovim modelom: gluha osoba
moze razviti i zadrzati ¢ujuéi identitet i osjecati
se sasvim komforno s tim identitetom. Takoder,
gluha osoba s gluhim identitetom ne mora nuzno
biti neprijateljski raspolozena prema cujucoj
zajednici 1 njenim vrijednostima. Prema njezinom
modelu, kulturni identitet sastoji se od 5 sastavnica
(faktora koje je ekstrahirala faktorizacijom svog
mjernog instrumenta — DAS, Deaf Acculturation
Scale, 2011): kulturnu identifikaciju (“Ugodno se
osjecam u drustvu gluhih”), sudjelovanje u kulturi
(“Koliko uzivate i¢i na kazaliSne predstave s glu-
him glumicama i glumcima?”’), kulturne sklono-
sti (“Vise bih volio/voljela i¢i u §kolu za gluhe”),
jezi¢nu kompetenciju (“Koliko dobro koristite zna-
kovni jezik?””) te kulturno znanje (“Koliko dobro
poznajete vazne dogadaje u povijesti zajednice
gluhih?”). Skala DAS dakle mjeri tih 5 faktora u
odnosu na identifikaciju sa svakom od dviju kultura
te se kombinacijama rezultata na dvjema skalama
utvrduje vrsta identiteta (¢ujuéi, marginalni, gluhi,
dvokulturni).

Kakav ¢e kulturni identitet osoba oStecena
sluha formirati u najve¢oj mjeri ovisi o nekoliko
¢imbenika: o teZini njezina oStec¢enja (gluhoca /
nagluhost), slu§nom statusu roditelja (gluhi / ¢ujuci
roditelji) i na¢inu komunikacije u obitelji (govorni
jezik / znakovni jezik), o vrsti §kole koju je pohada-
la i jeziku kojim se u njoj komuniciralo (posebna /
redovna s$kola; posebna Skola u kojoj je zabranjena
upotreba znakovnog jezika (“oralna” skola) / Skola
u kojoj je dozvoljena upotreba znakovnog jezika
(Skole s “totalnim” i bilingvalnim-bikulturnim
pristupom). Klubovi gluhih imaju vazno mjesto
u akulturaciji gluhih i nagluhih osoba u zajednicu
gluhih odnosno u kulturu Gluhih.

Cujuca djeca gluhih roditelja (CDGR), gluha
djeca ¢ujuéih roditelja (GDCR) i nagluha djeca
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uju¢ih roditelja (NDCR) u vecoj mjeri od gluhe
djece gluhih roditelja (GDGR) tendiraju ¢uju¢em
i marginalnom identitetu; nagluha djeca gluhih
roditelja (NDGR) vi$e tendiraju ¢ujuc¢em identite-
tu od GDGR, koja tendiraju gluhom (Bat-Chava,
2000; Maxwell-McCow, 2001; Leigh i sur. 1998)
ili dvokulturnom identitetu (Glickman, 1993,
Maxwell-McCaw i Zea, 2011). GDCR i NDCR u
djetinjstvu teze cujucem identitetu, no s vremenom
kod GDCR oblikovat ée se gluhi identitet, dok ée
NDCR zadrzati &ujuéi identitet (Leigh i sur, 1998).
Slusni status roditelja povezan je, dakle, s razvojem
identiteta u gluhe djece (Hintermeir, 2007).

Vecina (90%) gluhe djece ima cujuce roditelje
(Shein, 1989), a samo 10% njih u prilici je zna-
kovni jezik usvajati kroz prirodne interakcije u
obitelji. Za gluhu djecu ¢ujuéih roditelja posebne
Skole za gluhu djecu u kojima se koristi znakov-
ni jezik mjesta su akulturacije u kulturu Gluhih.
Zbog te Cinjenice, nasuprot sveprisutnom trendu
deinstitucionalizacije, na podrucju oStecenja sluha
sami gluhi, kao i njihova krovna udruga — Svjetska
federacija gluhih, protive se zatvaranju posebnih
Skola (internata) za gluhu djecu, jer to su mjesta
o¢uvanja znakovnog jezika i kulture Gluhih (Lane i
sur., 1996). Vrsta Skole koju je gluha osoba pohada-
la znacajan je, dakle, ¢imbenik u razvoju kulturnog
identiteta, iako ne i presudan.

UCcenici u posebnim $kolama u kojima se koristi
znakovni jezik (“totalni pristup”) razvijaju dvokul-
turni (Sari, 2005) odnosno gluhi (Bat-Chava, 2000;
Maxwell-McCow, 2001; Hadjikakou i Nikolaraizi,
2007; Leigh 2009) identitet, dok ucenici iz poseb-
nih Skola sa slusno-govornim pristupom, u koji-
ma se ne koristi znakovni jezik, tendiraju ¢uju¢em
identitetu. Polaznici redovnih $kola takoder tendi-
raju ¢uju¢em identitetu (Maxwell-McCow, 2001;
Leigh, 2009).

Medutim, kulturni identitet u¢enika iz redovnih
Skola mijenja se u funkciji dobi. U razdoblju ado-
lescencije kod gluhih ucenika koji pohadaju redov-
ne skole prisutan je ¢ujuci identitet, koji se potom
postupno transformira u gluhi ili dvokulturni iden-
titet, uz prihvacanje znakovnog jezika i integraciju
u zajednicu gluhih (Leigh i sur. 1989; Ladd, 2003;
Valentine i Skelton, 2007). Razlozi te transformacije
teskoc¢e su komunikacije i neprihvacanje od strane
cujucih vrsnjaka, sto dovodi do propitivanja iden-

titeta, koje je 1 inace karakteristicno za razdoblje
adolescencije, te kona¢no, do promjene Cujuceg
identiteta u gluhi ili dvokulturni identitet. U redov-
nim Skolama, gluha djeca ¢esc¢e su iskljuéivana i
ignorirana nego njihovi ¢ujuéi vrsnjaci (Cappelli i
sur. 1995; Wauters & Knoors, 2007); imaju manje
bliskih prijatelja od ¢ujucih vr$njaka (Wauters &
Knoors, 2007) ili ih ¢ak uopce nemaju (Nunes i
sur., 2001). Cujuéi biraju gluhe, gluhi ne biraju
sami onoga tko im odgovara za druZenje, nego su
birani. Zbog teskoc¢a komunikacije prijateljstva su
povrsna i nisu trajna (Ivasovi¢, 2014). Gluha djeca
u redovnoj skoli Cesto se osjecaju izoliranima i osa-
mljenima i nedostaje im drustvo druge gluhe djece
(Musselman i sur., 1996; Stinson & Antia, 1999;
Stinson & Kluwin, 2003; Stinson & Lang, 1994;
Stinson & Whitmire, 1992; Stinson i sur., 1996).

Kulturni identitet povezan je i sa slusnim sta-
tusom partnera (Lane i sur., 1996; Hadjikakou i
Nikolaraizi, 2007): vec¢ina (90%) osoba oste¢ena
sluha preferira partnera istog slusnog statusa zbog
manje izrazenih teSkoca komunikacije u takvim
partnerstvima i zajednickih iskustava vezanih uz
ostecenje sluha.

CILJ ISTRAZIVANJA

U Hrvatskoj do sada kulturni identitet gluhih
nije bio predmetom istrazivanja. Ciljevi ovog istra-
zivanja bili su utvrditi obiljezja kulturnog identiteta
gluhih osoba u Hrvatskoj — zastupljenost pojedi-
ne vrste identiteta te povezanost vrste identiteta s
demografskim varijablama: stupnjem i vremenom
nastanka ostecenja sluha, dobi u kojoj je zapoce-
lo uc¢enje znakovnoga jezika, sluSnim statusom
roditelja, obrazovnim statusom sudionika, vrstom
osnovne i srednje $kole koju su pohadali, bracnim
statusom te slu$nim statusom partnera.

HIPOTEZE

HI1: postoji povezanost izmedu stupnja oStecenja
sluha i kulturnog identiteta.

H2: postoji povezanost izmedu vremena nastanka
ostecenja sluha i identiteta.

H3 postoji povezanost izmedu dobi u kojoj je
osoba pocela uciti znakovni jezik i kulturnog
identiteta.
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H4: postoji povezanost izmedu sluSnog statusa
roditelja i kulturnog identiteta.

HS5: postoji povezanost izmedu obrazovnog sta-

tusa osobe 1 kulturnog identiteta.

H6: postoji povezanost izmedu vrste osnovne
Skole koju je osoba pohadala i kulturnog

identiteta.

H7: postoji povezanost izmedu vrste srednje Skole

koju je osoba pohadala i kulturnog identiteta.

HS8: postoji povezanost izmedu kulturnog identi-

teta 1 bracnog statusa osobe.

H9: postoji povezanost izmedu kulturnog identi-

teta 1 sluSnog statusa partnera osobe.

METODE RADA
Uzorak sudionika

U istrazivanju su sudjelovale ukupno 452 osobe
oStecena sluha iz 17 od ukupno 23 grada u Hrvatskoj
u kojima postoje lokalne udruge gluhih i nagluhih
(Zagreb, Krapina, Sisak, Karlovac, Rijeka, Pula,
Sibenik, Vodice, Zadar, Split, Dubrovnik, Varazdin,
Osijek, Nasice, Nova Gradiska, Vinkovci, Pozega).
Medutim, prilikom obrade podataka primijeceno je
da neki sudionici nisu u potpunosti ispunili upitni-
ke ili su ih ispunili neodgovarajué¢im podatcima te
su njihovi upitnici izostavljeni iz daljnje obrade.
Slijedom navedenoga, konacan uzorak u istraziva-
nju Cinila su 443 sudionika.

U uzorku je najviSe gluhih osoba (56%), zatim
priblizno podjednak broj umjereno (13%) i tesko
nagluhih (15%), a znatno je manje lako naglu-
hih sudionika (7%). Takoder, 30 sudionika imalo
je kohlearni implantat (7%), a njih 8 (2%) ga je
odbacilo.

U cijelome uzorku neznatno je vise zastupljeno
osoba muskog spola (51%) u odnosu na Zenski spol
(49%).

Ukupni raspon kronoloske dobi sudionika kre-
tao se od 18 do 87 godina, dok je prosjecna dob
sudionika u cijelome uzorku iznosila 47 godina
(SD=16). Najvise je sudionika bilo u dobnoj kate-
goriji iznad 51 godine (44%) te izmedu 36 1 50
godina (29%), dok je u dobnoj kategoriji od 26 do
35 godina 19% sudionika. Najmanje ih je izmedu
18125 godina (9%).

Vrijeme nastanka oStecenja sluha kretalo se
od rodenja do 38 godina. Prosje¢na dob nastanka
ostecenja sluha iznosila je oko 2 godine, odnosno
26 mjeseci.

S obzirom na bra¢no stanje, najvise je bilo oze-
njenih/udatih osoba (51%); neozenjenih/neudatih
bilo je 20% , 8% njih bili su udovci/udovice ili
rastavljeni, a 12% ih je bilo u vezi.

Sto se ti¢e struéne spreme, 83% sudionika imalo
je srednju stru¢nu spremu. Slijede osobe s visokom
stru¢nom spremom (7%), zatim osobe sa zavrse-
nom osnovnom skolom i viSom stru¢nom spremom
(po 5%). Preostali sudionici (N=3 / 1%) nisu zavr-
§ili nikakvu skolu.

S obzirom na vrstu zavr$ene osnovne $kole,
gotovo polovica sudionika (44%) zavrsila je
posebnu Skolu s totalnim pristupom u komuni-
kaciji; redovnu Skolu zavrsilo je 38% sudionika,
dok je 16% njih zavrSilo posebnu skolu s oral-
nim pristupom. Ukupno je, dakle, 55% sudionika
pohadalo Skole u kojima se komuniciralo iskljucivo
govornim jezikom, bez upotrebe manualnih oblika
komunikacije.

Polovica sudionika (50%) ima zavr$enu redov-
nu strukovnu $kolu; nesto vise od tre¢ine (39%)
njih svoje srednjoskolsko obrazovanje steklo je u
posebnoj skoli s totalnim pristupom. Svega 8% njih
zavrsilo je gimnaziju; visu Skolu zavrsilo je 5%
sudionika, a fakultet 7%, dakle vrlo mali broj sudi-
onika. Ukupno je 58% sudionika pohadalo redovne
srednje Skole.

Sto se ti¢e u dobi u kojoj su zapoceli ugiti zna-
kovni jezik, 4% sudionika nikada nije ucilo i ne zna
znakovni jezik. Raspon dobi pocetka ucenja zna-
kovnog jezika krece se od 1 do 66 godina. Prosjecna
dob pocetka uéenja znakovnoga jezika kod preosta-
lih 96% sudionika je 12 godina (SD=10).

Varijable i mjerni instrumenti

Demografskim upitnikom prikupljeni su podaci
za sljedece varijable:

* stupanj oStec¢enja sluha (laka nagluhost, umje-
rena nagluhost, teSka nagluhost, gluho¢a,
kohlearni implantat)

* dob nastanaka oStecenja sluha (izraZena u
mjesecima)
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* dob pocetka ucenja ZJ-a (izraZena u godina-
ma)

« stupanj obrazovanja (OS, SSS, VSS, VSS)

* vrsta zavrSene osnovne Skole (posebna skola
s oralnim pristupom; posebna $kola s totalnim
pristupom; redovna Skola)

* vrsta zavrSene srednje Skole (posebna srednja
Skola; redovna strukovna Skola; gimnazija)

* slusni status roditelja (s oSte¢enjem sluha,
¢ujudi, mijesani)

* bracni status (neudata/neozenjen; udana/oze-
njen; u vezi; razveden/a; udovica/udovac)

* slusni status partnera (s oStecenjem sluha,
cujuci)

Varijable kulturnog identiteta:

* Cujudi identitet

* gluhi identitet

* dvokulturni identitet

* marginalni identitet

Kulturni identitet ispitan je Skalom akultu-
racije gluhih— DAS (Deaf Acculturation Scale,
Maxwell-McCaw i Zea, 2011), koja je uz dopu-
Stenje autora prevedena je na hrvatski jezik i kul-
turoloski prilagodena osobama s oste¢enjem sluha
u Hrvatskoj.

Upitnik sainjavaju dvije skale. Jedna odraza-
va akulturaciju u kulturu gluhih (DASg), a druga
predstavlja akulturaciju u kulturu ¢ujucih (DASC).
Svaka od skala sadrzi 5 podskala.

Skala DASg sadrzi podskale koje mjere kultur-
nu identifikaciju, sudjelovanje u kulturi, kulturne
sklonosti, jezi¢nu kompetenciju te kulturno znanje,
sve u odnosu na kulturu Gluhih.

Skala DASC sadrzi podskale koje mjere kultur-
nu identifikaciju, sudjelovanje u kulturi, kulturne
sklonosti, jezicnu kompetenciju i kulturno znanje,
sve u odnosu na kulturu ¢ujuéih.

Upitnik se sastoji od 58 Cestica prema kojima su
sudionici pomoc¢u Likertove skale od 5 stupnjeva
izrazavali slaganje izborom jedne od mogucénosti
koje su im bile ponudene.

Ukupan rezultat za cijelu skalu dobiva se
zbrajanjem bodova na svakoj skali koji se dijeli
ukupnim brojem Cestica kako bi se dobila sred-
nja vrijednost. Ako je ukupan rezultat veci od 3
na DASC i nizi od 3 na DASg, radi se o ¢ujucoj

akulturaciji. Ukupan rezultat niZi od 3 na objema
skalama upuc¢uje na marginalni identitet. Ukupan
rezultat ve¢i od 3 na DASg, i nizi od 3 na DAS¢
ukazuje na gluhu akulturaciju; ukupan rezultat
veci od 3 na obje skale ukazuje na dvokulturnu
akulturaciju.

Koeficijenti unutarnje konzistencije
(Cronbachov alpha) u originalnoj verziji mjernog
instrumenta (Maxwell-McCaw i Zea, 2011) za
skalu DASg iznosi ,95 dok se za pojedine podska-
le kre¢u u rasponu od ,84 do ,92. Na skali DAS¢
Cronbach alpha iznosi ,91, a za pojedine podskale
krec¢e se u rasponu od ,71 do ,85.

Unutrasnje pouzdanosti skale DASg i nje-
nih podskala te skale DAS¢ i pripadajuéih pod-
skala na uzorku ovog rada su zadovoljavajuce
(Tablica 1).

Tablica 1. Pouzdanost skala DASg i DASC i pripada-
Jjucih podskala na uzorku ovog istrazivanja (N=443)

Skala Cronbach
Alpha (a)
DASg (Akulturacija u kulturu gluhih) .73
Podskala Identifikacija s kulturom (Identitetg) |,76
Podskala Sudjelovanje u kulturi ,79
(Sudjelovanjeg)
Podskala Kulturne sklonosti (Sklonostig) .79
Podskala Kulturno znanje (Znanjeg) ,90
Podskala Jezi¢na kompetencija (Jezikg) 91
DAS¢ (Akulturacija u kulturu ¢ujuéih) ,79
Podskala Identifikacija s kulturom (Identitetc) |,67
Podskala Sudjelovanje u kulturi 77
(Sudjelovanjec)
Podskala Kulturne sklonosti (Sklonostic) ,77
Podskala Kulturno znanje (Znanjec) ,83
Podskala Jezi¢na kompetencija (Jezik¢) ,90

Nacin prikupljanja podataka

Sve postojece udruge gluhih i nagluhih u
Hrvatskoj bile su obavijeStene o provodenju istrazi-
vanja te su pozvane na suradnju. Provodilo se indi-
vidualno u organizaciji udruga, a provodila su ga
najmanje dva ispitivaca. Prije pocetka ispitivanja
svim sudionicima uputila se verbalna (znakovna)
uputa u kojima se naglasila anonimnost, povjer-
ljivost, dobrovoljno sudjelovanje u istrazivanju te
im se pojasnio nacin ispunjavanja skala na jednom
primjeru.
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Sudionicima se podijelio tekst informiranog
pristanka na sudjelovanje u istrazivanju, kojeg su
zatim procitali 1 potpisali. Svi upitnici bili su spo-
jeni u jednu cjelinu, osim pristanka na sudjelova-
nje kako bi se izbjeglo narusavanje anonimnosti.
Sudionici su mogli birati Zele i sami ispunjavati
upitnike ili da im pitanja prevodi na znakovni jezik
i odgovore biljezi ispitivac.

Metode obrade podataka

IzraCunati su osnovni statisticki parametri: fre-
kvencije, postoci, aritmeticke sredine i standardne
devijacije. Relacije medu varijablama ispitane su
Hi-kvadrat testom te jednosmjernom analizom
varijance Sve statisticke obrade izvrSene su u pake-
tu IBM SPSS Statistics for Windows, 22.0.

REZULTATI I DISKUSIJA
1. Povezanost slu$nog statusa i vrste identiteta

Iz tablice 2a vidljivo je da gotovo polovica sudi-
onika (48%) ima gluhi identitet; dvokulturni iden-
titet ima 32% sudionika, cujucéi identitet ima 12%
sudionika, dok je u najmanjem postotku prisutan
marginalni identitet (8%).

Uvidom u Tablicu 2b mozZemo zakljuciti da su
podaci za gluhi identitet dobiveni u SAD-u (52%),
Njemackoj (47%) i Hrvatskoj (49%) slicni.

Dvokulturni identitet u najvecoj mjeri zastu-
pljen je kod sudionika iz SAD-a (39%), potom

kod sudionika iz Hrvatske (32%), a najmanje kod
sudionika iz Njemacke (27%).

Cujuéi identitet u relativno najveéem broju
prisutan je u sudionika iz Njemacke (27%),
potom otprilike dvostruko manje kod sudionika iz
Hrvatske (12%), i trostruko manje kod sudionika
iz SAD-a (8%).

Marginalni identitet najzastupljeniji je kod sudi-
onika iz Hrvatske (8%), potom iz Njemacke (5%),
a u vrlo malom postotku kod sudionika iz SAD-a
(0,9 %).

Hi-kvadrat test (tablica 2a) pokazao je da posto-
ji povezanost izmedu kulturnog identiteta i stupnja
oste¢enja sluha sudionika (hi-kvadrat=54,03; df=9,
p<,05) te se hipoteza H1 prihvaca.

Medu osobama s ¢ujuéim identitetom 65% ih je
nagluhih, a 35% ih je gluhih. Medu onima s mar-
ginalnim identitetom, 40% ih je nagluhih, a 60%
gluhih. Medu onima s gluhim identitetom 76% ih
je gluhih, a 24% nagluhih, dok je medu osobama s
dvokulturnim identitetom identi¢an postotak gluhih
i nagluhih (po 50%).

Gluhe osobe najcesce su formirale gluhi (60%),
potom dvokulturni (26%), a znatno rjede margi-
nalni (8%) i ¢ujuci (7%) identitet. Nagluhe osobe
najcesc¢e su formirale dvokulturni (42%), potom
gluhi (30%), zatim ¢ujuéi (20%) te najrjede mar-
ginalni identitet (14%). Vidimo da nagluhe osobe
¢esce od gluhih osoba formiraju dvokulturni, ujuci
i marginalni identitet.

Tablica 2a. Povezanost stupnja oStecenja sluha i kulturnog identiteta (N=443)

Stupanj oStecenja sluha u Identiteti Ukupno
sudionika Cujuéi Marginalni Gluhi Dvokulturni
Laka nagluhost 3 5 8 15 31
Umyjerena nagluhost 14 5 23 19 61
Teska nagluhost 16 4 20 37 77
Gluhoéa 18 21 164 71 274
Ukupno 51 35 215 142 443
Tablica 2b. Usporedba rezultata iz triju dosadasnjih istrazivanja
Cujuéi Marginalni | Gluhi identitet | Dvokulturni

identitet identitet identitet
Maxwell-McCaw (2001 u Hintermair 2008) (N=3075) 8% 1% 52% 39%
Hintermair (2008) (N=629) 27% 5% 47% 21%
Mohr Nemcic¢ (2015) (N=443) 12% 8% 49% 32%
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2. Razlike medu sudionicima s razli¢itim
vrstama identiteta s obzirom na dob
nastanaka oStec¢enja sluha i pocetak ucenja

znakovnog jezika

Utvrdena je (tablica 3) znacajna razlika
(F=8,225; p=0,00) medu sudionicima razli¢itog
kulturnog identiteta s obzirom na dob nastanka

oStecenja sluha izrazenu u mjesecima te se hipo-
teza H2 prihvacda.

Scheffe analiza (tablica 4) pokazuje znacajnu
razliku jedino izmedu ¢ujuceg identiteta i preosta-
lih identiteta (marginalni, gluhi, dvokulturni), dok
medu preostalim trima identitetima razlike nisu
znacajne.

Tablica 3. Razlike medu vrstama identiteta s obzirom na dob nastanka ostecenja sluha i dob pocetka ucenja zna-

kovnog jezika
Identitet N M SD F P
Dob nastanaka o$teéenja sluha | Cujuéi 49 57.78 103.410 8.225 ,000*
Marginalni 35 23.00 40.725
Gluhi 204 18.58 34.522
Dvokulturni 139 26.00 41.193
Ukupno 427 25.86 50.971
Dob pocetka ucenja ZJ-a Cujuéi 40 24,18 16,264 34,867 ,000%
Marginalni 32 10,75 6,965
Gluhi 213 8,39 5,056
Dvokulturni 141 12,73 11,318
Ukupno 426 11,49 10,162
Tablica 4. Scheffe analiza
Identitet (I) Identitet (J) Znacajna razlika (I-J) ]
Dob nastanaka oStecenja Cujuéi Marginalni 34.776* .020*
sluha Gluhi 39.192* .000*
Dvokulturni 31.776* .002*
Marginalni Cujuéi -34.776* .020%
Gluhi 4417 972
Dvokulturni -3.000 992
Gluhi Cujuéi -39.192* .000*
Marginalni -4.417 972
Dvokulturni -7.417 .607
Dvokulturni Cujudi -31.776* 002+
Marginalni 3.000 992
Gluhi 7.417 .607
Dob pocetka ucenja ZJ-a Cujuéi Marginalni 13,425% ,000%
Gluhi 15,785* ,000%
Dvokulturni 11,445* ,000%
Marginalni Cujuéi -13,425* ,000%
Gluhi 2,360 ,602
Dvokulturni -1,980 747
Gluhi Cujudéi -15,785* ,000%*
Marginalni -2,360 ,602
Dvokulturni -4,341* ,000%
Dvokulturni Cujuc'i -11,445* ,000%*
Marginalni 1,980 , 747
Gluhi 4,341* ,000%

p<0,05
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Osobe s ¢uju¢im identitetom znacajno su kasni-
je (prosjecno s 58 mjeseci) stekle oStecenje sluha od
osoba s preostalim trima vrstama identiteta (prosjecno
izmedu 18 1 26 mjeseci), medu kojima nema znacajnih
razlika. Osobe s prelingvalnim oste¢enjem sluha tendi-
raju formiranju gluhog, dvokulturnog ili marginalnog
identiteta, a osobe kod kojih je oStecenje nastalo u
postlingvalnom periodu tendiraju cuju¢em identitetu.

Utvrdena je i (tablice 3 i 4) povezanost pocetka
ucenja znakovnog jezika i vrste kulturnog identiteta
(F=34,867, p=0,00) te sc i hipoteza H3 prihva¢éa.

Utvrdena je znacajna razlika izmedu osoba s
¢uju¢im identitetom, koje su pocele uciti znakovni
jezik u prosje¢noj dobi od 24 godine, i osoba s preo-
stalim trima vrstama identiteta, kao i izmedu gluhog
(8g) 1 dvokulturnog identiteta (13g) (tablica 4). Medu
osobama s gluhim identitetom tri puta je vise glu-
hih (N=164) nego nagluhih osoba (N=51), dok ih je
medu onima s dvokulturnim jednak broj (po 71 ispi-
tanik). U apsolutnom smislu vise je nagluhih medu
osobama s dvokulturnim, nego s gluhim identitetom,
Sto vjerojatno doprinosi znacajno kasnijem pocetku
ucenja znakovnog jezika kod osoba s dvokulturnim
identitetom.

Unato€ uvrijezenoj hipotezi o kriticnom perio-
du za usvajanje jezika, ¢ini se da je dob usvajanja
znakovnog jezika izmedu 8 i 13 godina jo$ uvijek
dovoljno rana da bi ovladavanje jezikom bilo na
takvoj razini da omoguci gluhoj osobi formiranje
gluhog ili dvokulturnog identiteta, kojeg bitno odre-
duje i teCno vladanje znakovnim jezikom. No za
neke pojedince ta dob ocito je prekasna za ovladava-
nje znakovnim jezikom, te uz slabo vladanje i govor-
nim jezikom tesko uspijevaju naci put prema ijednoj
od dviju kultura i formiraju marginalni identitet.

3. Povezanost kulturnoga identiteta i sluSnoga
statusa roditelja

U Tablici 5 prikazani su rezultati hi-kvadrat testa.
Slusni status roditelja podijeljen je u kategorije S

oStecenjem sluha, mijesani i ¢ujuci. Kategorija S
ostecenjem sluha ukljucuje roditelje koji su gluhi i/ili
nagluhi, kategorija Mijesani obuhvaca slucajeve gdje
je jedan od roditelja ¢ujuéi, a drugi je gluh ili nagluh,
a u kategoriju Cujuéi ubrojeni su sluajevi kada su
oba roditelja cujuca.

Hi-kvadrat test pokazao je da ne postoji stati-
sticka znacajna povezanost izmedu vrste kultur-
nog identiteta i slusnog statusa roditelja (x> =3,79;
df=6, p<,705) te sc hipoteza H4 odbacuje.

I djeca slu$no ostecenih i djeca Cujucih roditelja
unajvecem broju formirala su gluhi identitet (52%
1 48%), potom dvokulturni identitet (29% i 32%),
a znatno rjede ¢ujuéi (13% i 11%) te marginalni
identitet (6% 1 8%).

Ovi rezultati u suprotnosti su s rezultatima ranijih
istrazivanja. U ovom istrazivanju sudjelovao je manji
broj sudionika nego u dva prethodna, te je svega 46
ispitanika od njih 443 bilo iz gluhih obitelji, $to je
12% svih ispitanika, ¢ime je i ovdje potvrden poda-
tak koji se uvijek spominje kada je rijec¢ o broju gluhe
djece gluhih roditelja u populaciji osoba s oSte¢enjem
sluha. Da je mogao biti uklju¢en veci broj ispitanika
iz gluhih obitelji, mozda bi rezultat bio drugaciji.
lako, dakle, samo 12% gluhe djece ima gluhe rodi-
telje, gluhi i dvokulturni identitet ima daleko veci
postotak ispitanika — ukupno 81% ispitanika u ovom
istrazivanju, 91% u istrazivanju Maxwell, te 68%
ispitanika u istrazivanju Hintermaira. Ovaj rezultat
ponovo naglasava vaznost obrazovnih institucija i
klubova gluhih za akulturaciju u zajednicu gluhih
i iskonsku potrebu gluhih i nagluhih osoba za jezi-
kom koji savrSeno odgovara njihovim moguénostima
jezi¢ne obrade, kao 1 iskonsku potrebu svakog poje-
dinca za pripadnoSc¢u zajednici sebi sli¢nih osoba.

4. Povezanost kulturnoga identiteta i
obrazovnog statusa

Kategorije obrazovnog statusa koje su uzete u
razmatranje zavr§ena su osnovna, srednja Skola

Tablica 5. Povezanost kulturnog identiteta i slu$nog statusa roditelja

Slusni status roditelja Identitet Ukupno
Cujuéi Marginalni Gluhi Dvokulturni

S oSte¢enjem sluha 5 3 24 14 46

MijeSani 2 0 3 1 6

Cujuéi 44 32 188 127 391

Ukupno 51 35 215 142 443
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Tablica 6. Povezanost kulturnog identiteta i obrazovnoga statusa

Obrazovni status Identiteti Ukupno
Cujuéi Marginalni Gluhi Dvokulturni

Osnovna Skola 2 2 13 5 22

SSS 34 30 193 110 367

VSS, VSS 14 2 9 26 51

Ukupno 50 34 215 141 440

(SSS) te visa skola (VSS) i fakultet (VSS).

Hi-kvadrat testom (tablica 6) utvrdena je pove-
zanost izmedu vrste identiteta i obrazovnog statusa
(hi-kvadrat=32,720; df=6; p=,000) te se hipoteza
HS prihvaéa. Takva povezanost pokazala se i u
istrazivanju koje je proveo Hintermair (2008).

U ovom istrazivanju 80% sudionika zavrsilo
je srednju strukovnu skolu, 7% fakultet, 5% visu
Skolu i 3% gimnaziju. Najvisu razinu obrazovanja
postizu osobe s ¢ujuc¢im i dvokulturnim identite-
tom: fakultet ili viSu Skolu zavrsilo je 28% osoba
s ¢uju¢im identitetom i 18% osoba s dvokultur-
nim identitetom te samo 6% osoba s marginalnim
14% osoba s gluhim identitetom. Dobra ovladanost
govornim jezikom najznacajniji je ¢imbenik posti-
zavanja vise razine obrazovanja u osoba oStec¢ena
sluha, kao i oblikovanja cujuceg i dvokulturnog
identiteta.

5. Povezanost kulturnog identiteta i vrste
osnovne $kole

U Tablici 7 prikazani su rezultati Hi-kvadrat
testa. Vrste Skola koje su sudionici pohadali svrsta-
ne su u sljedece kategorije: posebna skola s oralnim
pristupom, posebna $kola s totalnim pristupom te
redovna skola.

Hi-kvadrat testom utvrdena je povezanost
identiteta i vrste osnovne $kole koju su sudionici
pohadali (hi-kvadrat=71,553; df=6; p=,000) te se
hipoteza H6 prihvaca. Takvu povezanost utvrdio

je 1 Hintermair u svome istrazivanju (2008).

U cijelom uzorku 44% sudionika zavrsilo je
posebnu osnovnu Skolu s totalnim pristupom, 38%
zavrs$ilo je redovnu osnovnu $kolu, a najmanji dio
njih — svega 16%, zavrsilo je posebnu Skolu s oral-
nim pristupom.

Mnogi sudionici koji su zavrsili posebnu skolu s
totalnim pristupom tamo su se po prvi puta susreli
sa znakovnim jezikom te su ga poceti usvajati u
interakcijama s gluhim vr$njacima. U redovnoj
Skoli ucenici bili su okruzeni ¢ujué¢im vrnjacima
te su s njima i nastavnicima komunicirali iskljucivo
govornim jezikom. U posebnoj $koli s oralnim pri-
stupom sudionici su komunicirali isklju¢ivo govor-
nim jezikom, ali su bili u drustvu gluhih vrsnjaka.

Sudionici koji su pohadali posebnu oralnu skolu
u najveéem broju sluc¢ajeva (ukupno 80% njih) for-
mirali su gluhi (44%) 1 dvokulturni identitet (36%),
au znatno manjem broju i marginalni (13%) i ¢uju-
¢i identitet (7%). Ovaj podatak ukazuje na to da
unato¢ uskracenosti za komunikaciju znakovnim
jezikom na ranijim uzrastima, velik dio uc¢enika
iz posebne oralne skole kada bude u mogucénosti
samostalno odlucivati prihvaca znakovni jezik i
akulturira se u zajednicu gluhih.

Sudionici koji su pohadali posebnu osnovnu
Skolu s totalnim pristupom takoder su najveem
broju slucajeva (ukupno 92%) formirali gluhi (62%)
1 dvokulturni identitet (30%), Sto je i1 razumljivo, a
znatno manje marginalni (7%) i cujuci identitet (1%).

Tablica 7. Povezanost kulturnog identiteta i vrste osnovne Skole za citav uzorak (N=443)

Vrsta zavrSene osnovne $kole Identiteti Ukupno
Cujuéi Marginalni Gluhi Dvokulturni

Posebna $kola — oralni pristup 5 9 32 26 72

Posebna $kola — totalni pristup 2 14 122 58 196

Redovna Skola 44 11 54 57 166

Total 51 34 208 141 434
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Sudionici koji su pohadali redovnu osnovnu
Skolu priblizno podjednako formirali su dvokul-
turni (34%) i gluhi (33%), potom cujuci identitet
(27%), a znatno manje marginalni identitet (7%).

Moze se zakljuciti da sudionici iz posebnih
Skola u najvecem broju formiraju gluhi ili dvo-
kulturni identitet, dok sudionici koji su pohadali
redovne Skole uz to Cesto formiraju i ¢ujuci iden-
titet, ceS¢e (27%) od preostalih dviju skupina (7%
odnosno 1%).

Takoder moze se zamijetiti tendencija da sudio-
nici koji su pohadali posebnu oralnu $kolu gotovo
dvostruko cesce (13%) imaju marginalni identitet
od sudionika koji su pohadali posebnu $kolu s total-
nim pristupom i redovnu Skolu (po 7%), te da sudi-
onici iz $kola s totalnim pristupom dvostruko cesce
imaju gluhi (62%) nego dvokulturni identitet (30%).

6. Povezanost kulturnog identiteta i vrste
srednje Skole

Adolescentsko razdoblje donosi brojna preispi-
tivanja i znatno utjece na akulturaciju. Pritom vrsta
srednje Skole ima znacajnu ulogu u tom procesu.
Hi-kvadrat testom (tablica 8) utvrdena je poveza-
nost vrste identiteta i vrste srednje Skole koju su
sudionici pohadali (hi-kvadrat=45,453; df=6; p
=,000) te se hipoteza H7 prihvacda.

Iz tablice je vidljivo je da je najveéi broj sudio-
nika (52%) pohadao redovnu strukovnu skolu, 40%
njih pohadalo je posebnu srednju $kolu, a svega
8% njih gimnaziju.

Bivsi polaznici posebne strukovne skole cesce
formiraju gluhi identitet (60%) od preostalih dviju
skupina polaznika redovnih Skola (43% odnosno
21%).

Bivsi polaznici gimnazija ¢e$¢e (53%) formi-
raju dvokulturni identitet od polaznika strukovnih
skola (29% odnosno 32%)).

Polaznici redovnih strukovnih skola i gimnazija
podjednako (18% odnosno 21%) ¢esce formiraju
¢ujuci identitet od polaznika posebne strukovne
skole (1%).

Marginalni identitet prisutan je kod 9% sudio-
nika koji su zavrsili posebnu strukovnu $kolu, kod
7% onih koji su zavrs$ili redovnu strukovnu $kolu
te kod 6% onih koji su zavr$ili gimnaziju.

Moze se zakljuciti da se povezanost vrste sred-
nje Skole i identiteta osoba oste¢ena sluha ogleda
u tome Sto vecina osoba bez obzira na vrstu Skole
tendira formiranju gluhog i dvokulturnog identite-
ta, s time da dio onih koji zavrSavaju redovne Skole
(strukovne i1 gimnazije) formiraju i Cujuci identitet,
Sto je rijedak slucaj s posebnom srednjom skolom.
Polaznici gimnazija takoder ¢esc¢e formiraju dvo-
kulturni identitet od ostalih dviju skupina.

Rezultati povezanosti identiteta i vrste osnovne
i srednje skole koje su sudionici pohadali implici-
raju razvojni karakter procesa akulturacije. Naime,
unato¢ tome §to su dobar dio obrazovanja proveli u
obrazovnim okruzenjima u kojima se nije koristio
znakovni jezik, velik dio tih sudionika ipak danas
ima gluhi ili dvokulturni identitet.

7. Povezanost kulturnog identiteta i bra¢nog
statusa

Hi-kvadrat testom utvrdena je povezanost
identiteta i bracnog statusa sudionika (hi-kva-
drat=32,47; df=12; p =,001) te se hipoteza H8
prihvacda.

Iz Tablice 9 vidljivo je da je 51% sudionika u brac-
noj zajednici, a 20% njih nije u braku, nije bilo ranije
u braku i trenutno nema partnera. U vezi je 12% njih,
dok je po 8% udovaca/udovica i rastavljenih.

Medu sudionicima s dvokulturnim identitetom
44% ih je u braku, 22% ih je neudanih/neozZenjenih,
a 20% je onih koji su u vezi. Rastavljenih je 8%, a

Tablica 8. Povezanost kulturnog identiteta i vrste srednje Skole

Vrsta zavrSene Identiteti Ukupno
srednje Skole Cujuéi Marginalni Gluhi Dvokulturni

Posebna strukovna Skola 2 16 104 50 172
Redovna strukovna skola 41 15 95 71 222
Gimnazija 7 2 7 18 34
Total 50 33 206 139 428
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Tablica 9. Povezanost kulturnog identiteta i bracnog statusa

Bracni status Identiteti Ukupno
Cujuéi Marginalni Gluhi Dvokulturni
Neudana/neozenjen 19 31 31 90
Udana/oZenjen 25 123 62 227
U vezi 3 20 28 54
Razveden/a 17 11 35
Udovac/udovica 2 24 10 37
Ukupno 51 215 142 443

udovaca/udovica je 7%. Dakle, ukupno 30% njih
je neudato/neozenjeno ili rastavljeno.

Medu sudionicima s gluhim identitetom 57%
ih je u braku, 14% ih je neudatih/neoZenjenih, 9%
ih je u vezi. Rastavljenih je 8% , dok su 11% njih
udovci/udovice. Ukupno 22% njih je neudano/neo-
zenjeno ili rastavljeno.

Medu onima s ¢ujuc¢im identitetom u braku ih
je 49%, 37% ih je neudatih/neoZenjenih, a u vezi
ih je 6%. Rastavljenih i udovaca/udovica je po
4%. Ukupno 41% njih je neudano/neozenjeno ili
rastavljeno.

Medu sudionicima s marginalnim identitetom
49% ih je u bra¢noj zajednici, 26% ih je neudatih/
neoZenjenih, a u vezi je 9% sudionika. Rastavljenih
je 14%, a 3% su udovci/udovice. Ukupno 40% njih
je neudano/neozenjeno ili rastavljeno.

Uocljiva je razlika u broju neudatih/neozenje-
nih i rastavljenih s obzirom na vrstu identiteta.
Najvise osoba bez partnera u trenutku ispitivanja
(ne racunajuci udovce i udovice) medu osobama je
s ¢ujuc¢im i marginalnim identitetom (po oko 40%),
naspram 22% medu osobama s gluhim identitetom
te 30% medu osobama s dvokulturnim identite-
tom. Ovi podaci mogli bi ukazivati na tendenci-
ju da gluhi 1 dvokulturni identitet stvaraju manje
teskoc¢a u uspostavljanju kvalitetnih odnosa s par-
tnerima. Kao §to je ranije receno, 90% osoba oste-
¢ena sluha sklapa brak s osobom istog ili slicnog
slusnog statusa. Osobe ostec¢ena sluha s cuju¢im

identitetom mogu tendirati partnerstvu s cuju¢om
osobom, §to u svakom sluc¢aju zahtijeva viSe napora
u uzajamnom prilagodavanju i $to moze rezultirati
teSkocama pronalazenja odgovarajuceg partnera
odnosno odrzavanja postojece veze s cujucim par-
tnerom. Osobe s marginalnim identitetom, budu-
¢i da ne osjecaju pripadnost niti jednoj zajednici,
tesko uspostavljaju i odrzavaju odnose i s Cujuc¢im
osobama i s osobama oStecena sluha.

8. Povezanost kulturnog identiteta i slusnog
statusa partnera

U cijelome uzorku partnera ima 304 sudionika,
dok preostali sudionici koji nemaju partnera nisu
ukljuceni u obradu.

Hi-kvadrat testom utvrdena je povezanost kul-
turnog identiteta i slusnog statusa partnera (hi-kva-
drat=101,187; df=3; p =,000) te se hipoteza H9
prihvaca.

Od ukupnog broja sudionika (tablica 10), 84%
njih ima gluhoga ili nagluhog partnera, dok 16%
ima Cujuceg partnera.

Iz tablice je vidljivo da 79% sudionika s dvo-
kulturnim identitetom ima gluhog ili nagluhog par-
tnera, a 21% njih ima Cujuceg partnera.

Medu sudionicima s gluhim identitetom, 97%
njih ima gluhog ili nagluhog partnera, 3% ima
Cujuceg partnera.

Medu sudionicima s ¢ujucim identitetom, 77%

Tablica 10. Povezanost kulturnog identiteta i slusnog statusa partnera

Slusni status partnera Identiteti Ukupno
Cujuéi Marginalni Gluhi Dvokulturni

S oSte¢enjem sluha 7 22 149 76 254

Cujuéi 23 2 5 20 50

Ukupno 30 24 154 96 304
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njih ima ¢ujuceg partnera, a 13% nagluhog ili glu-
hog partnera.

Medu sudionicima s marginalnim identitetom
92% ima gluhog ili nagluhog partnera, a 8% njih
ima Cujuceg partnera.

Rezultat glede sudionika s ¢uju¢im identitetom
govori u prilog objasnjenju rezultata izlozenih u
prethodnom poglavlju glede njihova bra¢nog sta-
tusa.

Zanimljivi su i rezultati koji opisuju marginal-
ni identitet, koji pokazuju da se ove osobe unato¢
dvojbi glede dviju kultura ipak ve¢inom opredje-
ljuju za gluhog partnera.

U svakom slucaju, uocljiva je preferencija glu-
hih/nagluhih partnera medu sudionicima s gluhim,
dvokulturnim i marginalnim identitetom, za razliku
od sudionika s ¢uju¢im identitetom, koji preferiraju
cujuce partnere.

ZAKLJUCAK

Ovo istrazivanje pokazalo je da ve¢ina (ukupno
80%) sudionika formirala gluhi (48%) i dvokul-
turni (32%) identitet. Distribucija vrsta identiteta
sli¢na je onima dobivenim u prethodnim istraziva-
njima provedenim u SAD-u i Njemackoj.

S oblikovanjem odnosno vrstom kulturnog
identiteta povezani su stupanj oStecenja sluha, vri-
jeme nastanka oStecenja sluha, dob pocetka ucenja
znakovnog jezika, vrsta osnovne i srednje skole,
obrazovni status, bracni status 1 slusni status brac-
nog partnera. Suprotno oc¢ekivanjima, slusni status
roditelja nije se pokazao povezan s kulturnim iden-

titetom, vjerojatno zbog premalog broja sudionika
u ovoj skupini.

Iako je znacajan broj sudionika (58%) poha-
dao posebne oralne i redovne Skole u kojima se
znakovni jezik ne koristi ili se zabranjuje, te iako
samo 12% sudionika ima gluhe roditelje, ipak je
80% svih sudionika formiralo gluhi ili dvokulturni
identitet. Ovi rezultati znacajni su jer ukazuju na
dinamic¢nu prirodu akulturacije gluhih i nagluhih
osoba s jedne strane, i iskonsku potrebu prelin-
gvalno gluhih i nagluhih osoba za jezikom koji im
je dostupan i zajednicom u ¢ijem ¢e zivotu mocéi
ravnopravno, komforno i aktivno sudjelovati.

Ovi rezultati podupiru stajalista o vaznosti zna-
kovnog jezika i akulturacije u kulturu Gluhih za
gluhe i nagluhe osobe, te ukazuju na potrebu da
se onoj gluhoj djeci ¢ujucih roditelja koja nema-
ju kapaciteta za usvajanje govornog jezika putem
slusanja omogucéi rano usvajanje znakovnog jezika
i akulturacija u kulturu Gluhih, implementacijom
dvojezicnog — dvokulturnog pristupa u odgoju,
obrazovanju i rehabilitaciji, posebno i u redovnim
Skolama.

Za izgradnju dvokulturnog identiteta, gluhoj
djeci Cujucih roditelja u redovnim skolama, uz
komunikaciju znakovnim jezikom, sustavan rad
na ovladavanju drugim jezikom i implementiranje
sadrzaja vezanih uz kulturu Gluhih u obrazovne
programe, potrebno je osigurati dovoljno konta-
kata s drugom djecom i odraslima s oste¢enjem
sluha, kao pretpostavke zdravog razvoja osobnog
i drustvenog identiteta (Hintermeir, 2014; Teruggi,
2014).
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THE RELATIONS BETWEEN CULTURAL IDENTITY AND
SOME DEMOGRAPHIC CHARACTERISTICS OF DEAF AND
HARD OF HEARING PERSONS

Abstract: The aim of this research was to examine the frequency of a particular identity type, as well as the relationships
between cultural identification and demographic variables related to the hearing, educational and marital status of deaf and hard of
hearing persons. The research sample consisted of 443 hearing-impaired persons of both sexes (274 deaf and 169 hard of hearing),
aged between 18 and 87 years, from 17 Croatian cities. For the purpose of collecting demographic data, a questionnaire was
constructed. Cultural identity was examined using the DAS (Deaf Acculturation Scale, Maxwell-McCow and Zea, 2011). Although
58% of the respondents were attending oral schools for the deaf and regular elementary and secondary schools, with only 12%
of them having deaf parents, 80% of them showed either deaf acculturation (48%,) or bicultural identification (32%,); 12% were
hearing acculturated, while 8% had marginal identity, which is in accordance with previous research results. Statistical analyses
showed significant relations between cultural identity and the degree of hearing loss (hard of hearing persons more often than deaf
persons were hearing-acculturated, biculturally, or marginally acculturated), the age of hearing loss onset (being significantly
lower in deaf acculturated persons than in biculturally acculturated and hearing-acculturated ones), the age at which respondents
started learning Croatian Sign Language (deaf-acculturated started significantly earlier than biculturally acculturated and hearing-
acculturated persons); educational level (the highest levels are achieved by hearing- and biculturally acculturated persons); the
type of elementary school (those from schools for the deaf tend toward deaf or bicultural identity, those from regular schools more
frequently have hearing identity; those from oral schools for the deaf more often have marginal identity) and secondary school
(those who had attended regular schools more often had a hearing identity, whereas those who attended school for the deaf more
often had a deaf identity), marital status (more single persons were found among hearing- and marginally acculturated persons),
as well as their partner s hearing status (hearing acculturated persons preferred hearing partners, and deaf acculturated persons
preferred deaf ones). The relationship between cultural identity and the respondents’ parents’ hearing status didn t prove to be
significant. The practical implications of the obtained results are being considered.

Key words: Deaf, hard of hearing, deafness, Deaf culture, cultural identity
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